FOLKLOR, POLITIKA A MASMEDIA (NA PRIKLADE SLOVENSKA)

Eva Krekovicova

Mentalne obrazy "seba" a "inych" ¢i "cudzich" tvoria
organicku sucast’ socialnej pamati etnicky, ako i narod-
ne, teritoridlne ¢i inak vymedzeného spolocenstva ludi.
Mentalne obrazy fixované v pamati spoluvytvaraju ima-
ginarno danej doby ¢i priestoru. Podla Jacka le Goffa
"imaginarno bolo nie¢im ako tmel spolo¢nosti". Do istej
miery neoficialnu vrstvu socialnej pamati pritom mdze-
me deSifrovat i z folklérneho materidlu, priCom iné boli
zrejme predstavy "seba" a "inych" videné optikou prislus-
nikov "vacsiny" a inak sa tie isté obrazy javili z pozicie
"mensiny".

Ako je vSeobecne zname, folklor tvoril a tvori prak-
ticky dodnes istl zlozku narodnej/etnickej identifikacie,
nastroj demonstrovania svojej "inakosti", Specifi¢nosti,
narodnej ¢i etnickej osobitosti (i ked nie vzdy redlnej, ale
Gasto v konkrétnej prezentovanej podobe iba vykonstru-
ovanej, fiktivnej).

V roku 1991 zacali Specialisti na vyskum folkléru
z Ustavu etnologie SAV v Bratislave realizovat vyskum,
orientovany na vztah etnickej (narodnej) identifikacie a
folkléru z aspektu folkloristiky, etnoldgie, etnomuziko-
légie i politickej antropologie. Vyskumy potvrdili, Ze bez-
ny ob¢an Slovenska sa vyznacuje oslabenym narodnym
povedomim, &o signalizuje zvySené nebezpecenstvo
spoloCenstva a zvySenou moznostou relativne "prazdne"
miesta historickej pamati napifiat politicky vyhovujtcim
(mozno i nedomyslene, alebo zamerne vybusnym) obsa-
hom (stelesnovanym najma emotivne apelativnymi o-
brazmi "nepriatelov": Madarov, Zidov, Rémov, novsie
napr. tiez "Cechoslovakistov", zapadnych kapitalistov,
ale i konkrétnych politikov, politickych stran, statusovych
vrstiev - napr. inteligencie - apod.).

Do popredia pri tejto prilezitosti okrem mnohych
inych vystupila otdzka existencie vyraznej polarizacie o-
byvatelstva tohto Uzemia vo vztahu k folkléru vSeobec-
ne. Vo svojom prispevku by som preto rada na priklade
Slovenska ako postkomunistickej krajiny, vyznacujucej
sa v niektorych regidonoch a zanroch dodnes relativne
neprerusenou kontinuitou folklérnej tradicie, demonstro-
vala na dvoch vybranych konkrétnych prikladoch tieto
problémy:

1. otvorené proklamovanie vztahu istych spolo¢en-
skych vrstiev a nazorovych (statusovych) skupin ku
folkléru, vychadzajlc z pouzivania tohto terminu v perio-
dickej tlaci a politickych komentaroch;

2. poukazanie na spdsoby komercionalizacie folk-
I6rnych piesni z poslednych rokov.

Spoloénym menovatelom oboch sledovanych tém
bude diametralne odliSné hodnotenie folkléru ako etno-
identifikacného fenoménu vo vzdelanostne a statusovo
rozdielnych vrstvach slovenskej spolo€nosti a do znac-
nej miery i v porovnani mesta a vidieku. Na jednej stra-
ne tu budem hovorit' o prislusnikoch inteligencie, vyzna-
Cujucich sa zaroven istymi relativne vyhranenymi - naj-
ma politickymi - nazormi (vo vztahu k momentalne viad-
nucej moci prevazne opozi¢nymi). Na strane druhej pdj-
de o konkrétnych priamych pokraCovatefov a nositelov
folklornej tradicie v jej "klasickom" slova zmysle, teda
o vidiecke obyvatelstvo s prevladajucim nizSim vzde-
lanim a spravidla pozitivnym vztahom k folkléru. V pri-
spevku zamerne nebudem rozliSovat’ terminy "folklor" a
"folklorizmus", resp. budem hovorit v podstate predo-
vSetkym o folklorizme (ktory predstavuje v uvadzanych
suvislostiach "terminus technicus" nasej vednej discipli-
ny, v beznej populacii vSak v podstate splyva s oznace-
nim "folklor").

Rada by som zdéraznila, Zze sa sustredim predo-
v§etkym na obdobie od roku 1989 do sucasnosti. Pad
Zeleznej opony v Eurdpe v roku 1989 a nasledujuce roky
mozno hodnotit’ z dlhodobej historickej perspektivy ako
zasadny a po roku 1993 (t. j. od vzniku Slovenskej re-
publiky) dokonca dvojnasobny diskontinuitny zlom v so-
cialnej pamati obyvatelstva Slovenska. Prvy zlom prinie-
sol so sebou na ideologickej urovni - zjednodu$ene po-
vedané - pad komunizmu. Druhy zlom zase oficialny
zrod narodného Statu na viacetnickom Uzemi a s nim aj
vynorenie sa problémov etnickej a narodnej identity,
autoobrazu Slovaka, jeho v podstate oslabeného etno-
centrizmu a problémy suvisiace s nacionalizmom. Ide tu
teda jednoznacne o isté prechodné, az hektické obdo-
bie, idealne pre skumanie vztahov socialnej pamati a
historickej reality, ktora ma diskontinuitny charakter.
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Slovo "folklor" v Zargéne politikov v Zurnalistov

1. V prvej Casti prispevku sa sustredim na vyznam
slova "folklér", pripadne "ludovost™ v jazyku (slangu) po-
litikov, Zurnalistov a politickych komentatorov, ako aj
Casti predstavitelov inteligencie. Vychadzat budem hlav-
ne z vyrokov publikovanych v periodickej tlaci, rozhlase
a inych médiach po zmenach v roku 1989. Folkloér pred-
stavoval dovtedy na uarovni oficidlneho jazyka isté po-
svatné a nedotknutelné "tabu", ako to pozname aj z i-
nych socialistickych krajin (L. Dégh, H. Bausinger). PInil
tu svoje Specifické ideologické funkcie, bol - i ked v réz-
nych krajinach v réznych ¢asovych obdobiach a s roz-
nou intenzitou (napr. v byvalej NDR bol tento trend cha-
rakteristicky pre 70. roky) - Uzko spaty s komunistickou
ideologiou. Folklor ako "umenie fudu" obsahoval v sebe
zaroven silny etnicko-identifikaCny naboj a najma napr.
slovensky folklér a jeho prezentacia v masmédiach
v ramci komunistického Ceskoslovenska vo vnutropoli-
tickych relaciach akoby opticky (nie vSak redlne, ale len
fiktivne) "vyrovnavala" mocensku asymetriu v Cesko-
slovenskych vztahoch na urovni realnej Statnej politiky.
Tato politika sa potom svojou zotrvacnostou - okrem
inych faktorov - podpisala aj na rozdeleni Ceskosloven-
ska v roku 1993.

Na tomto Uzemi bol v oficidlnej kultare folklor vSeo-
becne preferovany a medialne frekventovany najma v
50. rokoch, kedy samotni komunisticki predstavitelia in-
teligencie rozputali diskusiu o "presile folkléru" (inicioval
ju spisovatel Vladimir Mina¢ v roku 1958). Domnievam
sa véak, Ze tato diskusia sa v byvalom Ceskoslovensku
minula svojim u¢inkom. Podoby "presily folkléru" v mas-
médiach sme mali moznost zazit na vlastnej koZi prak-
ticky az do tzv. "neznej revolucie”. A aj v poslednych ro-
koch sa na Slovensku folklor (Ci, aby som bola presnej-
Sia, rézne podoby folklorizmu) svojim "nadbiehanim"
masam, objavovanim sa v réznych viac alebo menej
vkusnych podobach (¢o je Specifické len pre urcité kon-
krétne televizne a rozhlasové stanice) a vysielany spra-
vidla v strategicky najexponovanejSich ¢asoch, stava za-
roven istym nepriamym pokracovatelom "komunistickej"
linie "kultarnej politiky". Vysledkom takejto prezentacie
"folkléru" je vSak praktické dehonestovanie folkloru ako
takého v ociach sudneho a manipulovania si vedomého
divaka Ci posluchaca. Dosahuje sa tym nezriedka - na-
priek proklamovaniu "slovenskosti" - pravy opak zamys-
laného. Dochadza k odklonu od identifikovania sa s folk-
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I6rom "svojho naroda", a teda pésobenie nielen proti vy-
tvaraniu, ale aj upevnovaniu slovenskej identity u velkej
Gasti obyvatelstva Uzemia Slovenska.

Po novembri 1989 sa v slovenskej, ale i Ceskej,
pol'skej a vychodonemeckej (najma politicky orientova-
nej) tlaci zacina prave ako indikator zmeny politického
smerovania smerom k demokracii a otvorenej spolo¢no-
sti objavovat pomerne €asto pouzivanie terminu "folklér"
v negativnom vyzname. Jeho prostrednictvom sa akoby
vyjadroval odstup od "prednovembrovej" politickej situ-
acie, dochadza k viac alebo menej otvorenému Ci
uvedomovanému pomenovavaniu folkléru ako "spolu-
vinnika" komunistickych politickych praktik totalitnej
moci. V procese postupného udomacnovania sa "folk-
I6ru" v Zurnalistickom a politickom Zargéne zaroven zis-
tujeme rozSirovanie vyznamovych urovni ponimania toh-
to terminu. Pouzivanie slova sa obohacuje o stale nové
sémantické nuansy a podtexty, priom sa do istej miery
stava nezriedka zaroven prostriedkom demonstrovania
vtipnosti jednotlivych autorov, spoluvytvara prezentova-
nie "komi¢na" danej hodnotenej ¢i komentovanej situa-
cie, diania na politickej scéne, spravania sa politikov a
pod.

Doélezité vSak je, ze v globale si slovo "folklor" v tej-
to sfére spravidla uchovava jednoznacne negativny az
pejorativny axiologicky naboj. Suvisi to najma s jeho po-
nimanim ako nezivého anachronizmu, divadelnych kulis
pre masy, za ktorymi sa odohrava skuto¢na politika. Ta-
kymto spdsobom (avSak bez spominanych politickych
suvislosti, ako isty prezitok, ¢i predvadzanie folkléru na
javisku), je vnimany v niektorych intelektualnych kru-
hoch termin "folklor" napf. aj v Rakusku. Tu v8ak nega-
tivne hodnotenie "folkloru" suvisi jednak s doteraz zauzi-
vanym uzom vedeckého jazyka (slovo "folklor" sa vnima
tiez ako import z inych - ¢i uz anglosaskych, alebo fran-
kofénnych - prostredi). Okrem toho sa tu slovo "folklor"
v negativnom zmysle spaja v prvom rade s komerciona-
lizaciou ludového umenia a fokléru (t. j. predstavuje
vlastne synonym folklorizmu, v prvom rade predvadza-
nia folkléru na scéne), pripadne sa pouziva (samozrej-
me, mimo odbornej folkloristickej literatiry) iba v zize-
nom vyzname slova na oznacenie dodnes pretrvavaju-
cich zvykov, obycajov (v o€iach mestského ¢loveka a in-
telektuala v poésobiacich v podstate ako anachroniz-
mus).

V slovenskych médiach sa velmi Casto vyskytuje
najma slovné spojenie "politicky folklor", ktorého jedno-



znacne pejorativny podton sa dava do suvislosti dokon-
ca s moralkou politikov, napr. (citat): "Bez ohladu na po-
liticky folklor a moralku daného politického zoskupe-
nia...", v slvise s dianim na politickej scéne sa hovori
o "folklérnych" &i "politickych ritualoch". V Ceskej tlaci sa
napr. (pred rokom 1993) v sUvise s podvodmi vo futbale
stretdvame so stotozriovanim folkléru a podvodu, za po-
moci pouzitia terminu "narodny folklor", v tom istom ko-
mentari nachadzame dokonca slovné spojenie "futba-
lovy foklor" (citujem): "Ak futbalisti Svindlujd,... alebo
robia podvody, berie sa to ako su €ast hry, sucast futba-
lového folkloru..."

V suvislosti s kandidatmi na primatora hlavného
mesta Slovenska Bratislavy v komunalnych volbach
v r. 1994 sa stretdvame s komentarom: "Su tam naozaj
rozne typy, ozdobné typy, "folklérne typy"." "Folklor" tu
reprezentuje nastroj dvojtvarnej politickej moci, sluziaci
na zakryvanie skutoCnych ciefov politikov. Je v tomto
zmysle symbolom manipulovania s masami a zaroven
nepriameho pomenovania klamstva, opaku pravdy d&i
skuto€nosti. (Ak politici hovoria nepravdu, neplnia svoje
slovo, oznacuje sa to v dennej tlaCi nezriedka aj ako
prejav "slovenského folkléru".)

"Folklor" sa pritom pouziva ¢asto ako synonym pre
oblast celej ludovej kultury. Ako "folklorne typy" byvaju
oznacovani politici charakteru krémovych ludovych roz-
pravacov, slfubujucich splnit nemozné. "Folklérne typy"
politikov sa mdézu obliekat do krojov, ako v tomto ko-
mentari (citat): "Taktiez sa vSak ziaden narod moralne
neobrodil, ked si nechal vymazat’ historicki pamat. Zo-
stal mu potom iba narodny kroj, ktory si obliekli "refor-
mni pragmatici"." Dal$im vyznamnym znakom fenoménu
"folklér" v tomto slangu je jeho pouzivanie v zmysle bez-
duchej alebo primitivnej zabavy, ako napr. v komentari
ku spravaniu sa poslancov v televiznych politickych
diskusiach (citujem): "To bol folklér, to bola zabava!" Ako
objekt zabavy sa nezriedka komentuje rokovanie po-
slancov parlamentu, oznaCované ako "rétorické cviCe-
nie, ktoré bolo hadam len dobro¢innym folklornym spes-
trenim rozpravy."

Ako synonyma folkléru sa pouzivaju terminy: "o-
Stiepkovy ornamentalizmus", "zachvaty ludovosti", "na-
rodné nebesa", "provincionalizmus", "plebejskost", "su-
taz holopupkatych junacikov v prednese prostonarod-
nych povesti." Skandaly na politickej scéne sa prezen-
tuju s nadpisom: "Skutocna slovenska rozpravka",
miestne Ci regionalne Sirenie fam a vymyslov sa ozna-

Cuje terminom "slovesny folklér". Nedodrziavanie zako-
nov pravneho Statu a ich svojska interpretacia sa glo-
suje nasledovne: "A tak ma svoju pravdu pravny folklo-
rista". Vyroky niektorych politikov z druhej strany politic-
kého spektra byvaju komentované ako "tanceky vladne;j
koalicie".

Slovo "folklér" a s nim cela oblast ludovej kultary sa
tak pre €ast obyvatelov Slovenska stava synonymom a-
nachronizmu, spiatocnictva, nemodernosti, provinciona-
lizmu, zaostalosti, exoticna, nemiestnych a nevhodnych
navratov do minulosti, ale i antidemokratickosti, proti-
klad eurépanstva, ¢ohosi neskuto¢ného, predstierané-
ho, pokryteckého, reliktu minulosti a neexistujucej, ale
napriek tomu proklamovanej chiméry. "Folklor" v takom-
to ponimani je zaroven stelesnenim primitivnosti, ¢i ne-
okrochanosti uz od stredoveku v celej Eurépe dobre
znamej komickej figurky sedliaka, ktory sa nevie chovat
vo "velkom svete" vy$Sich socialnych vrstiev, vzdelan-
cov, Slachty ¢i mestianstva. Z hladiska estetického vku-
su byva prezentacia folklérnych prejavov (folklorizmu)
nizSej kvalitativnej irovne oznacovana aj ako "antikultar-
ny hudobny brak" a tzv. "ludova zabava", alebo komen-
tovana nasledovne: "Dnes na televiznej obrazovke a na
strankach rodinnych €asopisov exhibuju... bryndzu po-
Zierajuci krp€iari s nohavicami zamastenymi od slaniny."

Mozno povedat, Ze v odbornej slovenskej tlaci sa
k takymto nazorom na folkldr folkloristi na Slovensku do-
teraz nevyjadrili. Suvisi to priamo s istou potencialnou
moznostou ohrozenia folkloristiky ako vednej discipliny,
kedZe aj v socialistickom rezime oficidlnej ideoldgii ne-
Slo prakticky v prvom rade o folklér samotny, ale len
o jeho zviditelfovanie. Prvoradym zamerom bolo "diva-
dlo pre masy", menej uz skutocna snaha prezentovat
vedecké vysledky folkloristického badania. (Ovela vac-
Sie financné prostriedky $tat spravidla vynakladal na
prezentaciu folkléru na scéne napr. v ramci folklérnych
festivalov, prehliadok a pod., ako na edi¢né projekty pri-
nasajuce konkrétne vysledky vedeckej prace o folklore).
Toto uz v dnesSnej situacii v podstate celkom neplati,
kedZze edi€né moznosti sa znacne rozSirili prostred-
nictvom pdsobenia réznych nadacii, grantov, institicie
sponzorstva, odburanim cenzury a pod.

"Druha tvar" vztahu k folkléru na Slovensku

2. Ako som uz spomenula, pouzivanie terminu
"folklér" v pejorativnom a prevazne negativhom zmysle
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je v su€asnosti charakteristické len pre istu - predovset-
kym vzdelanostne, ale i rezidenéne (mestské obyvatel-
stvo) ¢&i politicky (momentalne opozi¢ne) orientovana
Cast’ intelektualov, politikov a novinarov - vrstvu sloven-
skej populacie. V prevaznej vacsSine obyvatelstva, a to
hlavne vidieckeho, s nizSim vzdelanim (nie vSak vyluc¢-
ne), vSak pretrvava - mozno povedat - opacny extrém.
Je to pozitivny vztah k réznym podobam folkléru od jeho
v niektorych oblastiach kontinuitne pretrvavajucich "kla-
sickych" autentickych poléh cez druhotné formy existen-
cie rozmanitej kvality a Stylizacie (nevynimajuc ani ré6zne
podoby gycu, Sirené televiziou, ¢i komercne Uspesnymi

JEDZTE BARANINU !
JE

VYZIVNA,

LACNA,

Stefan Bednar, plakat, 1939
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zvukovymi alebo audiovizualnymi nahravkami (napr.
skupina "Senzi senzus", ale i dalSie). V podmienkach
komeréného boomu, ktory po roku 1989 ovladol nielen
oblast pop music, jazzu &i rocku, ale i folkloru (Casto
z druhej, tretej Ci dalSej ruky), niekedy iba vzdialene pri-
pominajuceho pdvodnu predlohu, sa na trhu uplatfiuju
najma nahravky typu zvukovej kulisy, Ci piesne tanecné
(erotické nevynimajuc), uréené predovSetkym pre zaba-
vu. Ojedinele sa stretdvame tiez s komerénym vyuziva-
nim politickych aktualizacii tradi¢nych folklérnych piesni,
nadvazujucich na pre éru socializmu typickych partizan-
skych piesni, i piesni s tematikou Jednotnych rofnic-
kych druzstiev. Tato problematika si vSak zasluhuje oso-
bitnd analyzu, prekracujucu ramec nasho prispevku.

Zaver

Zjednodusene mozno povedat, Ze oba prezentova-
né nazorové poly slovenskej populacie vo vztahu k folk-
I6ru ako k istému symbolu predstavuju extrémne prikla-
dy vnutornej polarizacie tejto spolo¢nosti v sucasnosti.
Tato polarizacia sa tyka historicky podmieneného sme-
rovania jednotlivych nazorovych pradov nielen vo vztahu
protikladu mesto-dedina, ale i vo vnutri vzdelaneckych
vrstiev. Tu ich mozno skimat v suvislosti s dilemou eu-
ropanstvo versus tradicionalizmus, alebo aj obcianstvo
versus nacionalizmus (V. Krivy). Spominana nazorova
roztrieStenost’ suvisi okrem iného s prislusnostou Slova-
kov (podla znameho historika Miroslava Hrocha) ku tzv.
"malym" eurépskym narodom, zijacim v obdobi 19. sto-
ro€ia, kedy dochadza ku formovaniu novodobych eurdp-
skych narodov, ale i predtym, vo viacnarodnych Statnych
utvaroch. Désledkom tejto historickej skusenosti je (na
rozdiel napf. od ¢eského "centralizmu" smerom k Prahe
ako historickému hlavnému mestu) na Slovensku do-
dnes dominujuci a pretrvavajuci regionalizmus. V porov-
nani s okolitymi eurdpskymi narodmi maju obyvatelia
Slovenska silne oslabené etnické/narodné vedomie.
Tuato skutoénost’ prave zneuzivaju nacionalisticky orien-
tovani populisticki politici ku politickej manipulacii s ma-
sami. Jednym z nastrojov takejto manipulacie je i folklor
(anekdoty, piesne, atd.).

Vztah k folkléru v tychto suvislostiach nie je potom
len prirodzenym prejavom diferencovaného estetického
¢i umeleckého vkusu Cloveka dneska, ale nadobuda es-
te i dnes dalSie dimenzie, politické nevynimajic. Osobit-
nym problémom je pritom vztah etnocentrizmu sloven-
ského uzemia ku folkléru ako dodnes vyznamnému et-



noidentifikatnému fenoménu, ale aj vztah folkléru a na-
cionalizmu (teda folkléru ako symbolu "slovenskosti"), &i
v naznacenych korelaciach zlozita problematika sloven-
skej identity. Na jednej strane diStancovanim sa od "folk-
l6ru" ako symbolu narodnej identity dochadza do istej
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Pramene:

Denniky: Sme/Smena 1990-1998.

Tyzdenniky: Sme plus, Domino efekt, Domino Férum, OS - Férum
obcianskej spolo¢nosti.

"Megiar na$, Mediar na$" (mg kazeta, nahrala skupina Stvorylka,
Roznavské Bystré)
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